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iGracias por elegir un producto de Savio

i(5Si nuestro producto cumple sus expectativas, comparta su
opinién con otras personas en el portal ceneo.pl, en las redes
sociales o en la pagina web donde realizé la compra. Si desea
mostrar su dispositivo en nuestra péagina de Facebook de SAVIO
estaremos encantados.

Q i hay algo que podamos mejorar en nuestros productos, es-
~ cribanos a: support@savio.pl

Gracias a sus comentarios, podremos adaptar mejor el producto a
sus expectativas.

Obrigado por escolher um produto da Savio!

1(5Se o nosso produto atender ds suas expectativas, compartilhe
sua opiniéio com outras pessoas no portal ceneo.pl, nas redes
sociais ou no site onde vocé fez a compra. Se desejar mostrar
seu dispositivo na nossa pégina do Facebook da SAVIO, ficare-
mos felizes.

'¢)-Se houver algo que possamos melhorar em nossos produtos,
° escreva para: support@savio.pl

Gragas aos seus comentdarios, poderemos adaptar melhor o produ-
to as suas expectativas.

Antes de empezar a utilizar el aparato adquirido se recomienda
leer todo el manual.

1. Contenido del paquete:

- Base de refrigeracion

« Cable USB-A - USB-A

* Manual de usuario
2.Especificacion técnica:
Tipo de salidas/entradas: 2xUSB 2.0
NUmero de ventiladores: 6
Dimensiones de los ventiladores: 70x70x10 mm
Velocidad por revoluciones: 2000+15% RPM
Control de velocidad del ventilador: Si
Flujo maximo de aire: 70 CFM
Nivel méximo de ruido: 40 dB
Retroiluminacién del ventilador LED: Si (rojo)
Angulo de inclinacién ajustable: 6 niveles (0 - 60°)
Compatible con portdtiles: hasta 17.3 pulgadas
Dimensiones: 390%245x30 mm
Peso: 910 g
3.Esquema del producto:
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4.Instrucciones de montaje:
4.1 Cologue el soporte de enfriamiento sobre una superficie plana.
4.2 Establezca un dngulo apropiado para el soporte.
4.3 Ajuste un soporte de montaje para abrir la posicién.
4.4 Coloque el dispositivo en el soporte.

retroiluminacion

velocidad de los

Antes de comegcar a usar o aparelho adquirido, recomenda-se ler
todo o manual.

1. ConteGdo da embalagem:

« Base de refrigeragéo
« Cabo USB-A - USB-A
* Manual do usudrio

2.Especificagdes técnicas:

.

Tipo de saidas/entradas: 2xUSB 2.0

NUmero de ventiladores: 6

Dimensdes dos ventiladores: 70x70x10 mm
Velocidade por rotagées: 2000+15% RPM
Controle de velocidade do ventilador: Sim

Fluxo maximo de ar: 70 CFM

Nivel maximo de ruido: 40 dB

Retroiluminagéo do ventilador LED: Sim (vermelho)
Angulo de inclinagéo ajustavel: 6 niveis (0 - 60°)
Compativel com laptops: até 17.3 polegadas
Dimensdes: 390x245x30 mm

Peso: 910 g
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3.Esquema do produto:

@ HUB 2xUSB 2.0
@ Botdio
giratério para
ligar/desligar os
ventiladores e a
retroiluminagéo
LED; e ajustar a
velocidade dos
ventiladores

® Suporte

de repouso
para laptop

@ Ajuste de
angulo

® Ventiladores
de refrigeragéo

4.Instrugdes de montagem:
4.1 Coloque o suporte de refrigeragéo sobre uma superficie plana.
4.2 Estabelega um dngulo apropriado para o suporte.
4.3 Ajuste um suporte de montagem para abrir a posigéo.
4.4 Coloque o dispositivo no suporte.

4.5 Conecte el ordenador portdtil a uno de los puertos USB
2.0 usando el cable USB-A - USB-A para obtener la fuente

4.5 Conecte o laptop a uma das portas USB 2.0 usando o
cabo USB-A - USB-A para obter a fonte de alimentagéo.

de alimentacion. 4.6 Gire o botdo para iniciar a refrigeragdo e a retroilumina-
4.6 Gire el botén para iniciar el enfriamiento y la retroilumi- Gdo LED.
nacién LED. 4.7 O botéo giratério & direita aumentard a intensidade da luz

4.7 Elboton giratorio a la derecha aumentara la fuerza de la
luz de fondo LED y la velocidad de rotacion de los ventila-
dores, el botén giratorio a la izquierda disminuiré la luz de fundo LED e a velocidade de rotagéo dos ventiladores.
fondo LED y la velocidad de rotaciéon de los ventiladores. 5. Condigdes de segurancga:

5. Condiciones de seguridad: « Use o produto de acordo com seu uso pretendido, pois o uso
Utilice el producto de acuerdo con su uso previsto, ya que un inadequado pode danificar o produto.

uso inadecuado puede dafiar el producto. Né&o exponha o dispositivo & umidade, calor ou luz solar, e nGo
No exponga el dispositivo a la humedad, el calor o la luz so- use o produto em um ambiente empoeirado.

lar, no utilice el producto en un entorno polvoriento. O aparelho deve ser limpo apenas com um pano seco.

El aparato sélo debe limpiarse con un pafo seco. Reparos e modificagées independentes resultam na perda
Las reparaciones y modificaciones independientes conlle- automdtica da garantia.

van a la pérdida automatica de la garantia. Impactos ou quedas podem danificar o produto.

Los golpes o caidas pueden dafiar el producto.

de fundo LED e a velocidade de rotagéo dos ventiladores,
enquanto o botdo giratério & esquerda diminuiré a luz de

.

.

.



Garantia:

El fabricante ofrece una garantia, por un periodo no inferior al
minimo requerido por la legislacién vigente, en el pais donde se
adquirié el producto. La informacién detallada sobre la garantia
estd disponible para su descarga en:
www.savio.pl/en/service-and-support

Garantia:

O fabricante oferece uma garantia, por um periodo ndo inferior
ao minimo exigido pela legislagéo aplicavel, no pais onde o pro-
duto foi adquirido. As informagdes detalhadas sobre a garantia
estdo disponiveis para download em:
www.savio.pl/en/service-and-support

E Informagdo sobre a utilizagdo de aparelhos elétricos e
eletrénicos

=mm Este simbolo indica que os aparelhos elétricos nGo devem ser
descartados com o restante dos residuos domésticos. Os aparel-
hos usados devem ser entregues em um ponto local de coleta des-
se tipo de residuos ou em um centro de reciclagem. Entre em con-
tato com as autoridades locais para obter informagdes sobre os
métodos de descarte disponiveis na sua drea. Os residuos de apa-
relhos elétricos podem conter substéncias perigosas (por exemplo,
mercurio, chumbo, cddmio, cromo, ftclotoss)que podem chegar ao
ar, ao solo e as aguas subterrdneas quando se filtram a partir dos
aparelhos usados. A contaminagdo ambiental por essas substén-
cias provoca sua bioacumulagéo, causando lesées ou doengas em
organismos vivos, o que representa um risco para a sadde ou vida
de pessoas e animais. Os lares podem contribuir para a protegéo
do meio ambiente coletando adequadamente os residuos. Assim,
as substancias perigosas dos equipamentos sdo neutralizadas e as
valiosas matérias-primas secunddrias séo reutilizadas para a pro-
dugdo de novos equipamentos.

Informacién sobre la utilizacion de aparatos eléctricos y elec-
trénicos

Este simbolo indica que los aparatos eléctricos no deben desechar-
se con el resto de residuos domésticos. Los aparatos usados deben
entregarse en un punto local de recogida de este tipo de residuos
o en un centro de reciclaje. Pbngase en contacto con las autorida-
des locales para obtener informacién sobre los métodos de elimi-
nacion disponibles en su zona. Los residuos de aparatos eléctricos
pueden contener sustancias peligrosas (por ejemplo, mercurio,
plomo, cadmio, cromo, ftalatos) que pueden llegar al aire, al suelo
y a las aguas subterréneas cuando se filtran desde los aparatos
usados. La contaminacién ambiental con estas sustancias provoca
su bioacumulacién, causando lesiones o enfermedades en los or-
ganismos vivos, lo que supondria un riesgo para la salud o la vida
de las personas y los animales. Los hogares pueden contribuir a la
proteccion del medio ambiente recogiendo adecuadamente los
residuos. De este modo, se neutralizan las sustancias peligrosas de
los equipos y se reutilizan las valiosas materias primas secundarias
para la produccién de nuevos equipos.

Informacién para clientes y contratistas y comunicacion relativa
areclamaciones

De conformidad con el articulo 13, apartados 1y 2, del Reglamento
general de proteccion de datos (UE) 2016/679 del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016 (en lo sucesivo, GDPR), le
informamos de que Elmak Sp. z 0.0., con domicilio social en Al. Zot-
nierzy | Armii Wojska Polskiego 20B, 35-301 Rzesz6w, se convierte en
el Administrador de sus datos personales. Puede ponerse en con-
tacto con el Especialista en Proteccién General de Datos (SODO)
escribiendo a: SODO, calle Al. Zotnierzy | Armii Wojska Polskiego
20B, 35-301 Rzeszbw, a través de la direccidn de correo electréni-
co: sodo@elmak.pl, y por teléfono al +48 (17) 854 98 14. Sus datos
personales se tratardn para la ejecucion del contrato, de confor-
midad con el articulo 6, apartado 1, letra b), del citado reglamento,
en la medida que resulte de la legislacion fiscal y de la normati-
va financiera.los destinatarios de sus datos personales incluyen
entidades autorizadas por la normativa legal para obtener datos
personales, asi como entidades de procesamiento que prestan
servicios a EImak Sp. z 0.0. Sus datos personales se almacenarén
sobre la base del interés legitimo del Administrador. Tiene derecho
aacceder a sus datos, asi como a rectificarlos, suprimirlos o limitar
su tratamiento. Tiene derecho a presentar una reclamacién ante
el organismo supervisor si considera que el tratamiento infringe el
GDPR. El suministro de datos personales es voluntario; sin embargo,
sino los facilita, puede negarse a celebrar un contrato o rescindirlo.
Sus datos personales no serd@n objeto de una toma de decisiones
automatizada, incluida la elaboracién de perfiles a que se refiere el
articulo 22, apartados 1y 4, del GDPR de 27 de abril de 2016.

Informagdo para clientes e contratantes e comunicagéo relativa
areclamacées:

De acordo com o artigo 13, paragrafos 1 e 2, do Regulamento Geral
sobre a Protegéo de Dados (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 27 de abril de 2016 (doravante, GDPR), informamos
que Elmak Sp. z 0.0, com sede em Al. Zotnierzy | Armii Wojska Polskiego
20B, 35-301 Rzeszéw, torna-se o Administrador de seus dados pes-
soais. Vocé pode entrar em contato com o Especialista em Protegdo
de Dados (SODO) escrevendo para: SODO, Al. Zotnierzy | Armii Wojska
Polskiego 20B, 35-301 Rzesz6w, através do e-mail: sodo@elmak.pl, ou
pelo telefone +48 (17) 854 98 14. Seus dados pessoais seréo tratados
para a execugdo do contrato, de acordo com o artigo 6, paragrafo 1,
letra b), do referido regulamento, na medida em que isso resulte da
legislagdo fiscal e das normas financeiras. Os destinatdrios de seus
dados pessoais incluem entidades autorizadas pela legislagdo a
obter dados pessoais, bem como entidades de processamento que
prestam servigos & Elmak Sp. z 0.0. Seus dados pessoais serdo ar-
mazenados com base no interesse legitimo do Administrador. Vocé
tem o direito de acessar seus dados, bem como de corrigi-los, exc-
lui-los ou limitar seu tratamento. Vocé tem o direito de apresentar
uma reclamagdo ao érgdo supervisor se considerar que o tratamen-
to infringe o GDPR. O fornecimento de dados pessoais é voluntario; no
entanto, se vocé ndo os fornecer, poderd se recusar a celebrar um
contrato ou rescindi-lo. Seus dados pessoais n&o estardo sujeitos a
decisées automatizadas, incluindo a elaboragdo de perfis conforme
o artigo 22, parégrafos 1e 4, do GDPR de 27 de abril de 2016.

HU Az On nyelvén taldlhaté felhasznaloi kézikonyv a kévetkezd
cimen érheté el: www.savio.pl/en/download

GR To €yXeLpidlo xpRong oTn YAWOOX OKG ElVXL dLOETLUO

oTn dLevBuvon: www.savio.pl/en/download

Uzivatelskda prirucka ve vasem jazyce je k dispozici na adrese:

www.savio.pl/en/download

SK PouZivatel'ska priru¢ka vo vasom jazyku je k dispoziciina:

www.savio.pl/en/download

Das Benutzerhandbuch in Ihrer Sprache finden Sie unter:

www.savio.pl/en/download

RO Manualul de utilizare in limba dvs. este disponibil la:
www.savio.pl/en/download

LT Vartotojo kalba jasy kalba galima rasti:
www.savio.pl/en/download

LV Lietotdja rokasgramata jasu valodad ir pieejama vietné:
www.savio.pl/en/download

EE Kasutusjuhendi leiate oma keeles all:
www.savio.pl/en/download

BG MoxeTe Aa HamepuTe pPbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTtens Ha
BawWMs e3uK NoA: www.savio.pl/en/download

FI Loydat kayttdoppaan omalla kielelldsi osoitteesta:
www.savio.pl/en/download

FR Vous pouvez trouver le manuel d'utilisation dans votre langue sur:
www.savio.pl/en/download

ES Puede encontrar el manual de usuario en su propio idioma en:

www.savio.pl/en/download

U kunt de gebruikershandleiding in uw taal vinden op:

www.savio.pl/en/download

Korisni¢ki priruénik na vasem jeziku dostupan je na:

www.savio.pl/en/download

SE Anvandarmanualen pé ditt spréik finns pd:
www.savio.pl/en/download

IT Puoi trovare il manuale utente nella tua lingua su:
www.savio.pl/en/download
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El texto comgleto de la declaracion de conformidad de la UE
esta disponible en el siguiente enlace:
www.savio.pl/en/download

A declaracéo completa de cpnfor‘mlég:Iade da UE pode ser de-

scarregada ajravés do seguinte lin
www.savio.pl/en/downlodd
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PRODUCER:

EImak Sp.z o.0.

aleja Zotnierzy | Armii Wojska Polskiego 20B
35-301 Rzeszéw

www.savio.pl



